Iter Kontakt Fred an Trude ; 29. September 2008

WAGNER Roger ELL, (19. September 2008)
6, Leembierg 29 september 2008
L-8531 ELL

Luxemburg Gertruda Jagielska

ul. Zimna 2
85 -832 Bydgoszcz
Poland

Droga Pani Gertruda Jagielska.

Moj ojciec, Fred WAGNER z Luksemburga, siedzi kolo mnie i czyta tlumaczenie
artykulu ., Oni pracowali w DAG (VII)", ktory sie pojawil w styczniu 2003 w gazecie
Pomorskiej.

Dzienixarz Pan WojteX Maka byl uprzeimy dac nam Wasz adres.

Zdiecje Xtore trzymacie w rekach bylo zrobione przez jego kolege Camille Sutor.
Moj ojciec stol w srodku z okularami ochronnymi na czole. (on tluk kamienie).
Dobrze przypomina sobie swoj czas (od czerwcea do wrzesnia 1943) w RAD w
Brahnau.

Takze wspomina swojego luksemburskiego kolege 1 kucharza Camille Posing, Was |
wszyskie inne dziewczyny z Polski.

Moj ojciec sie dobrze trzyma ze swojmi 87 lat; co slychac u Pani?

Dalej Wam opowiem w nastepnym pismie.

Czy Pani rozumie moze niemiecki jezyk albo angielski po w polskim potrzebuje
pomoc tlumacza.

W dwujke zyczymy Wam zrdowe i pokojne dni czekajac na Wasza odpowiedz.

Przylanczamy dwa dodatkowe zdiecja zrobione na tym samym miejscu. Moj ojciec
siedzi na krzeselku kolo , jego" Xamieniem.

Hallo Frau Gertruda Jagielska,

Mein Vater, Fred WAGNER aus Luxemburg, sitzt neben mir und liest die
Ubersetzung des Artikels ,,Oni pracowali w DAG (VII)* |, erschienen Januar 2005 in
der Gazeta Pomorska. Vom Journalisten Wojtek Maka haben wir licbenswiirdiger
Weise Ihre Adresse.

Das Foto. das Sie in der Hand halten, hat sein Stubenkollege Camille Sutor gemacht.
Mein Vater steht in der Mitte, mit Schutzbrille auf der Stirn. (Fred, der Steinhauer).
Er erinnert sich noch gut an seine Zeit (Juni bis September 1943) im RAD in Brahnau.
Ebenso an seinen Freund, Camille Posing. den Luxemburger Koch, an Sie und an die
anderen polnischen Midchen aus der Kiiche.

[hm geht es noch recht gut mit seinen 87 Jahren; wie sieht es bei lhnen aus 7
Weiteres in einem nichsten Schreiben. Verstehen Sie noch immer Deutsch |, oder
vielleicht Englisch ? Beim Polnischen brauche ich niémlich die Hilfe eines
Dolmetschers.

Wir beide wunschen Ihnen gesunde und geruhsame Tage in Erwartung [hrer Antwort.

Anbei noch 2 Fotos, am selben Platz gemacht wie das gemeinsame. Mein Vater sitzt
auf dem Stuhl neben ,seinem™ Stein.

WAGNER Alired und Sohn Roger
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Trude an Fred : 6. Oktober 2008
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Fred an Trude : 28. Oktober 2008

WAGNER Roger ELL, 28.0Oktober 2008
6, Leembierg
L-8531 ELL
Luxemburg Frau Gertruda Jagielska
ul. Zimna 2
PL-85-832 Bydgoszcz
Poland

Hallo Frau Gertruda Jagielska,

Ich bin sehr froh von Ihnen zu horen und zu wissen dass es Thnen gut geht.

Zu mir und wie mein Leben nach Brahnau weiterging. Wieder zu Hause bekam ich als néchstes
meinen Stellungsbefehl zur Wehrmacht. Vie viele meiner Kollegen wollte ich nicht fiir die
verhassten deutschen Nazis in den Krieg ziehen. Bei Kollegen aus der Resistenz verbrachte ich
einige Monate in Verstecken im Siiden Luxemburgs. Dann, als die Umsiedlung meiner Eltern
wegen ihrem ,fahnenfliichtigen Sohnes bevorstand, ging ich zuriick in mein Elternhaus wo ich
versteckt die Zeit bis zum Ende des Krieges verbrachte. Hier baute ich mit meinem Vater ein
Versteck im Kellergewdlbe das ich durch den Boden ¢ines Wandschrankes erreichen konnte. Die
Holzluke war mit Hundefett zugeschmiert um so die Suchhunde der Gestapo zu verwirren. Gute
Freunde konnten schliesslich im letzten Moment die Umsiedlung der Eltern verhindern.

Nach dem Krieg arbeitete ich als Monteur und half beim Wiederaufbau verschiedener
Luxemburger Briicken, die von den deutschen Truppen bei Ihrem Riickzug nach der
Ardennenschlacht zerstort worden waren. Danach arbeitete ich als Monteur im Luxemburger
Hiittenwerk und zwar beim Aufbau der Hochdfen.

1945 heiratete ich, iibernahm und renovierte das Elternhaus meiner Frau.

1948 wurde ich stolzer Vater meines Sohnes Roger, der nach seinem Abitur sein Brot in der
luxemburgischen Sozialversicherung verdiente. Er ist iibrigens sein 3 Monaten im Ruhestand.
Mit seiner Frau Rely baute er 1978 unser Haus mit einer Zweitwohnung aus. Die beiden machten
meine Frau Catherine und mich 1981 zu Grosseltern eines Miadchens namens Paule.

Paule heiratete dann 2003.

2004, am 5. Januar, verstarb meine Frau bei einem Autounfall den ich mitansehen musste; Bilder
die ich einfach nicht vergessen kann.

2005 wurde ich Urgrossvater eines kleinen Madchens Lena.

Roger und Rely haben sich jetzt eines neues Haus gebaut in das wir eben erst eingezogen sind.
Deshalb iibrigens meinen verspiteten Brief an Sie. Im Erdgeschoss haben die Kinder mir eine 3
Zimmerwohnung eingerichtet, alles altersgerecht, so dass ich nach meiner Hiiftoperation — ich
gebrauche vorsichtshalber jetzt eine Kriicke — noch recht gut zurechtkommen kann. Die
Hauptmahizeiten nehme ich mit den Kindern ein, Morgen- und Abendbrot dann geruhsam bei
mir. Bin froh hie und da mich noch ein bisschen niitzlich machen zu konnen und verbringe
eigentlich einen gemiitlichen Lebensabend. Soweit zu mir.

Die Recherchen Rogers und des Journalisten Wojtech iiber das Lager Brahnau frischen bei mir
alte Erinnerungen auf. In meinem néchsten Brief werde ich Ihnen mit Roger noch einige Fotos
aus Brahnau zukommen lassen.

Da meine Handschrift wirklich nicht sehr leserlich ist habe ich Roger gebeten den Brief auf dem
Computer zu schreiben.

Ich verbleibe voller Erwartung auf Ihren nichsten Brief.

Bleiben Sie gesund und munter, bis dann.

Thr Fred Wagner aus Luxemburg.
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Trude an Fred : 6. November 2008
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Fred an Trude : 9. Dezember 2008

WAGNER Fred ELL, 9. Dezember 2008
6, Leembierg
L-8531 ELL
Luxemburg Frau Gertruda Jagielska
ul. Zimna 2
PL-85-832 Bydgoszcz
Poland

Hallo Frau Gertruda Jagielska,

Wir denken anscheinend beide dasselbe : uns fiir die Feiertage alles Gute zu wiinschen. Gestern
morgen sagte ich zu meinem Sohn ,,Wie ist es endlich mit der Weihnachtskarte fiir Gertruda ?7*
und er ,,Ich denk schon dran, bin aber mit den versprochenen Fotos noch nicht ganz fertig*.

Am Nachmittag klingelte dann der Brieftrager und sagte ,,Brief aus Polen*. Herzlichen Dank fiir
Thre lieben Wiinsche. Anbei eine kleine Antwort in Form eines Fotobuches tiber Luxemburg, ein
kleines Lédndchen :

Landesfliche: Luxemburg ist mit einer Fliche von 2.586 gkm nach Malta der kleinste Staat der Europiischen
Union (EU), 14 gkm gréBer als das Saarland.

Hauptstadt: Luxemburg (ca. 77.300 Einwohner)

Bevdélkerung: 483.800, davon 277.900 Luxemburger.

Landessprache: ist Létzebuergisch (Gesetz vom 24.02.1984). Als Amtssprachen fungieren Letzebuergisch,
Franzosisch und Deutsch, Unterrichtssprache im Kindergarten ist Letzebuergisch, in der Grundschule Deutsch,
in der Oberschule tiberwiegend Franzosisch.

Religionen / Kirchen: Katholiken (ca. 98%), Protestanten, Juden, Muslime

Unabhiingigkeit: Londoner Vertrag 1839, nachdem das GroBherzogtum Luxemburg auf dem Wiener Kongress
(1815) als eigenstandige Einheit geschaffen worden war. Luxemburg war 1815 bis 1866 Mitglied des
Deutschen Bundes

Regierungsform: parlamentarische Demokratie in der Form einer konstitutionellen Erbmonarchie
Staatsoberhaupt: GroBherzog Henri, Herzog von Nassau (seit 07.10.2000)

Regierungschef: Premierminister Jean-Claude Juncker (CSV, seit 07.08.1999, zum zweiten Mal ernannt am
31.07.2004)

Wie versprochen hat mein Sohn die Fotodokumentation, die er Herrn Wojtec Maka geschickt hat,
in Deutsch tiberarbeitet und beigelegt. Ich habe versucht, soweit ich mich erinnern konnte, die
Namen beizufiigen. Vielleicht erkennen Sie den einen oder anderen Kollegen wieder, oder
erinnern sich auch noch an einen Namen. Ubrigens die Namen der anderen Damen auf dem Foto
kenn ich auch nicht.

Bleibt auch noch die Geschichte mit dem Stein aus dem Lager. Ist da wirklich was dran ?
Vielleicht féllt uns beiden noch die eine oder andere Geschichte ein, die wir dann aber unbedingt
austauschen miissen.

Seit tiber einem Monat warten wir schon auf ein Treffen mit einem weiteren Brahnau-Kollegen ,
Lorang Fernand, der auch noch Fotos und Artikel iiber Brahnau besitzen soll. Leider mussten wir
wegen seiner Krankheit den Termin immer wieder verschieben. Den Wojtech muss ich auch noch
dartiber vertrosten.

Aber fiir heute genug und bis zum néchsten Mal, vielleicht mit neuen Fotos.

Ihr Fred Wagner

Ps.: Nebst mir sind auch die Kinder jetzt voll an den Geschehen in Brahnau interessiert. Ist auch
gut so.
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Trude an Fred : 15. Dezember 2008
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